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almacenar datos. Los ejemplos de uso cuantitativo para distintas aplicaciones son
meramente ilustrativos. Las cantidades reales varian en funcién de diversos
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hardware o software que contenga cifrado puede estar regulada por el
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derechos de autor pertinentes. Todas las instrucciones y declaraciones del
programa codificados en el presente son y continlan siendo obras sujetas a
derechos de autor e informaciéon de propiedad exclusiva de Seagate Technology

Haga clic aqui para acceder a una version en linea actualizada
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INntroduccion

Partes

e Unidad FireCuda Special Edition SSD con disipador de calor
e Un conector RGB direccionable de 5V opcional, para encender y controlar las luces LED RGB

Requisitos del sistema

e Ranura M.2 (tecla M), interfaz PCle® de 4ta. generacién x 4 (compatible con las interfaces PCle de 3ra.
generacion y PCle de 5ta. generacion)

e Windows® 10 o versiones posteriores

® Para la funcionalidad de la iluminacién LED RGB: placa base con cabezal direccionable de 5V

Recomendaciones

e Disenada para PC de sobremesa.
e FEldisipador de calor de la unidad FireCuda Special Edition SSD esta preinstalado y no debe retirarse ya

que puede danar la unidad de estado sdlido.

e Con el disipador de calor el producto supera las dimensiones M.2 estandar. Las dimensiones de la
unidad FireCuda Special Edition SSD son: 75,00 mm (largo) x 24,20 mm (ancho) x 20,35 mm (alto con
placa frontal). Verifique que su sistema proporcione suficiente espacio para la instalacion.

e Se recomiendan los conectores M.2 H3.2 y superiores para una SSD con disipador de calor.

® Para un rendimiento 6ptimo, proporcione suficiente flujo de aire y refrigeracion.

Antes de instalar

| IMPORTANTE Antes de instalar la unidad FireCuda Special Edition SSD, asegurese de que la
¢ BIOS de su computadora estd actualizada. Consulte la documentacién de su computadora o placa
base para obtener informaciéon sobre cémo acceder a la BIOS.

La mayoria de las placas base tienen mas de una ranura M." disponible para las unidades SSD. Antes de
instalar la unidad FireCuda Special Edition SSD:

e Determine la ranura M.2 apropiada en su placa base para la unidad FireCuda Special Edition SSD. Si ya
existe una unidad SSD instalada en la ranura, tendra que retirarla durante la instalacion.

e Decidasi quiere instalar el sistema operativo de su computadora en la unidad FireCuda Special Edition
SSD y usarla como su unidad principal. Consulte la documentacién de su computadora o placa base para

Unidad FireCuda Special Edition SSD 10/19/22



obtener detalles sobre cémo arrancar desde una SSD en la ranura M.2.
e Si necesita transferir archivos desde otra unidad a la unidad FireCuda Special Edition SSD, considere
cdémo movera o clonara los datos de su unidad antes de comenzar la instalacion.

Precauciones

e Desempaque la SSD.

® Revise que la SSD no tenga danos.

® Paraseguridad de su SSD, tome las precauciones necesarios para evitar una descarga electroestatica.
Apague y descargue su computadora de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en la
documentacion del producto informatico.

® Haga una copia de respaldo del dispositivo de almacenamiento existente.

| PRECAUCION Las descargas electrostaticas (ESD) pueden dafiar la SSD. Aseglrese de instalar la
SSD en una estacion de trabajo a prueba de ESD. Aseglrese de descargarse para proteger el
dispositivo de cualquier electricidad estatica presente en su cuerpo.

Herramientas necesarias

Destornillador y tornillos M.2 (no incluidos) para ajustar la unidad FireCuda Special Edition SSD.
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Instalacion

Cambiar la placa frontal

La unidad FireCuda Special Edition SSD incluye placas frontales alternativas

e

Para cambiar las placas frontales, deslice hacia afuera la placa frontal que se encuentra actualmente en la
unidad FireCuda Special Edition SSD y ponga una diferente.

Puede deslizar la placa frontal en ambas direcciones cuando la vaya a remover o a instalar.
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Como instalar la unidad FireCuda Special Edition SSD

1.

Antes de instalar la unidad FireCuda Special Edition SSD, apague su computadora y desconecte todos los
cables.

Abra la carcasa o gabinete.

Si ya existe una unidad SSD instalada en la ranura M.2 PCle en la que desea usar la unidad FireCuda
Special Edition SSD, debera retirarla.

Encienda su computadora.

Mientras la computadora se esté iniciando, ingrese a la configuracion de la BIOS. Aseglrese de que haya
un dispositivo PCle configurado en la secuencia de arranque BIOS o en la lista de prioridad de arranque.
Apague la computadora y ubique la ranura M.2 PCle en la placa base.

—— || O

Nota: algunas placas base tienen instalado de fabrica un pad en el espacio
M.2_PAD. Este pad puede retirarse para asegurar que la SSD se ajuste mejor.
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7. Revise para asegurarse que la muesca de la unidad FireCuda Special Edition SSD esté alineada
correctamente con el divisor de la ranura. Empuje suavemente la SSD en la ranura hasta que quede

firmemente asegurada.

8. Deslice ligeramente hacia atras la placa frontal para que se pueda ver la muesca de la SSD.

—
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gue la SSD esta fija en su lugar.

10. Deslice la placa frontal de nuevo en su sitio

@

M.2

Conexion opcional de la iluminacion LED RGB
A. Conecte el cable RGB direccionable de 5V al conector que esta debajo del

disipador de calor.
B. Conecte el otro extremo del cable al cabezal direccionable de 5V de la placa base. La
clavija de alimentacion (que estd marcada con un tridngulo) debe conectarse a la clavija
1 de 5V. Consulte los documentos de la placa base para conocer instrucciones

detalladas sobre como conectar los componentes compatibles con RGB a su placa
base. Al conectar algo de forma incorrecta se puede llegar a dafar el conector RGB que

esta en el disipador de calor, asi como la funcién LED de su computadora.
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11. Cierre la carcasa o gabinete y vuelva a armar su computadora.
12. Encienda su computadora.

13. Instale el sistema operativo de la computadora en la unidad FireCuda Special Edition SSD si la quiere usar
como la unidad principal.

Controlar los colores y patrones de luz RGB

Consulte al fabricante de su placa base para conocer informacién sobre qué software se usa para controlar
los colores y patrones de luz RGB
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Serviclos y soporte

Sealools

La interfaz grafica de usuario de la SSD SeaTools™ es una utilidad gratuita que le permite monitoreary
mantener el estado y pruebas de su unidad. Dirijase a www.seagate.com/support/downloads/seatools.

DiscWizard

Seagate DiscWizard es un paquete de software integrado que le permite realizar copias de seguridad de su
sistema operativo, aplicaciones, configuraciones y archivos, al tiempo que destruye de forma segura los
datos confidenciales que ya no necesita. Dirijase a www.seagate.com/support/downloads/discwizard.

Descargas de firmware y herramientas para borrado
seguro

Dirijase a www.seagate.com/support/downloads.

Soporte a SSD internas

Dirijase a www.seagate.com/support/products.

Soportey servicios en linea

Dirijase a www.seagate.com/contacts.

Soporte de la garantia

Dirijase a www.seagate.com/support/warranty-and-replacements.

Servicios de recuperacion de datos

Dirijase a www.seagate.com/services-software/seagate-recovery-services/recover.
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Seagate Partner Program

Dirijase a www.seagate.com/partners.
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